
            
 

                                                        ALGEMENE VOORWAARDEN                 

 
- Onze facturen zijn op de vervaldag betaalbaar.  Ingeval van niet-betaling op de  vervaldag, zal van rechtswege en zonder ingebrekestelling 

een intrest van 2 % hoger dan de gerechtelijke intrest aangerekend worden, meer een schadevergoeding van 10 %, met een minimum van 50 
€ tenzij anders vermeld. 

Onkosten verbonden aan onbetaalde wissels of cheques, evenals inningskosten worden afzonderlijk aangerekend. 

Bij éénmaal in gebreke blijven van betaling houden we ons het recht voor alle volgende bestellingen voor het volledige bedrag te leveren 
tegen terugbetaling. 

-Wanneer wij ten gevolge van overmacht, brand, staking, lock-out, ongevallen aan de instellingen en andere oorzaken die ontsnappen aan de 

redelijke controle van de verkoper  en voorkomen in de productie of het transport, hetzelfde ingeval van oorlog, mobilisatie, opeisingen of 
alle andere toestanden die beletten in de voorziene termijn alle verbintenissen normaal uit te voeren, hebben wij het recht de bestellingen of 

gedeeltelijk uitgevoerde bestellingen te vernietigen en dit zonder enige schadevergoeding ten opzichte van de koper. Indien de verkoper van 

dit recht geen gebruik maakt is de koper gebonden aan de uitvoering van de koop aan de overeengekomen voorwaarden.   
-Tot volledige betaling van de rekening, blijven de goederen de uitsluitende eigendom van de verkoper, wat niet uitsluit dat deze 

schadevergoeding mag eisen voor het gebruik of uitstallen van het geleverde. 

-De overeengekomen leveringstermijnen zijn  niet bindend. Voor een achterstand in de leveringen kan geen schade vergoeding geëist 
worden. 

- De verkochte goederen zij leverbaar vanuit onze burelen, zij reizen voor risico van de koper, op kosten van de koper, tenzij anders bepaald. 

- De door de koper bij de bestelling eventueel opgegeven gewichten en prijzen zijn niet bindend en de bestelling kan niet geweigerd worden 
om deze reden. 

-Herstellingen moeten ofwel aangetekend met ontvangstmelding ofwel persoonlijk aan ons worden overhandigd in onze burelen.  Een andere 

afleveringswijze aan ons, kan door ons geweigerd worden.  
-De aflevering aan ons en teruglevering aan de klant gebeuren volledig op risico van de klant.  

-Wij zijn niet verantwoordelijk voor gebeurlijk verlies, diefstal, verborgen gebreken, vernieling of beschadiging bij aflevering, verwerking, 

herstel, teruglevering e.d. van onze producten en goederen die initieel niet door ons werden geleverd.         
- Iedere klacht aangaande levering, herstelling en/of factuur moet gedaan worden binnen de 8 dagen na ontvangst, per aangetekend schrijven, 

alleszins voor het gebruik of de voortverkoop van de goederen. 

-Onze vrijwaringsplicht m.b.t. gebreken in de geleverde goederen strekt zich  niet verder uit dan deze van onze leveranciers.                            
-Ingeval van betwisting zij de rechtbanken van Antwerpen bevoegd.   

 

 

                     CONDITIONS GENERALES 

 

 
-Nos factures sont payables à l’échéance, des intérêts égaux aux intérêts judiciaires augmentés de 2 % seront mis en compte de plein droit et 
sans mise en demeure, plus des dommages-intérêts de 10 %, avec un minimum de 50 €, sauf mention contraire. 

-Les frais attachés à des traites ou des chèques impayés, ainsi que les frais de recouvrement sont mis en compte séparément.          
Au cas où il y aurait une seule fois défaut de paiement, nous nous réservons le droit de livrer toutes les commandes ultérieures contre 
remboursement pour la totalité du montant.    
-En cas de force majeure, incendie, grève, lock-out, accidents aux installations et autres causes qui échappent an contrôle raisonnable du 

vendeur et qui surviennent dans la production ou le transport ; de même qu’en cas de guerre, état de guerre, mobilisation, réquisition ou 
toutes autres situations qui empêchent d’exécuter normalement toutes les obligations dans le délai prévu, nous sommes fondés à annuler les 

commandes ou les commandes partiellement inexécutées et ce sans dommages-intérêts quelconques à l’égard de l’acheteur.  

Lorsque le vendeur ne fait pas usage de ce droit, l’acheteur est tenu d’exécuter l’achat aux conditions convenues.  
-Les marchandises restent la propriété exclusive du vendeur jusqu’au paiement complet de la facture, ce qui n’exclut pas que celui-ci peut 

demander des dommages-intérêts pour l’usage ou l’exposition de ce qui à été livré.  

-Les délais de livraison convenus ne sont pas obligatoires.  Il ne peut être réclamé de dommages-intérêts pour un retard dans les livraisons.       
-Les marchandises vendues sont livrables aux bureaux, elles voyagent aux risques de l’acheteur, aux frais de l’acheteur, sauf stipulation 

contraire.                   

-Les poids et les prix indiqués éventuellement par l’acheteur lors de la commande ne sont pas obligatoires et la commande ne peut être 
refusée pour ce motif.                                                                  

-Les réparations doivent nous être remises dans nos bureaux, soit en recommandé avec récépissé, soit personnellement.  Nous pouvons 

refuser  tout autre mode de livraison.   

-La livraison qui nous est faite et la restitution au client s’effectuent entièrement aux risques du client. 

-Nous ne sommes pas responsables des éventuels pertes, vol, vices cachés, destruction ou endommagement lors de la livraison , traitement, 

réparation et autres de nos produits et marchandises que nous avons livrés initialement.        
-Toute plainte concernant la livraison, la réparation et/ou la facture, doit être introduite dans les huit jours de la réception, par lettre 

recommandée, en tout cas avant l’usage ou la revente de marchandises.                              

-Notre obligation de garantie concernant les vices dans les marchandises livrées ne s’étend pas au-delà de celle de nos fournisseurs.  
- En cas de contestation les tribunaux d’Anvers sont compétents.                                                     


